
1. Lesung                  Bar 5,1-9
Lesung aus dem Buch Baruch.

Leg ab, Jerusalem, das Kleid deiner 
Trauer und deines Elends und be-
kleide dich mit dem Schmuck der 
Herrlichkeit, die Gott dir für immer 
verleiht. Leg den Mantel der gött-
lichen Gerechtigkeit an; setz dir die 
Krone der Herrlichkeit des Ewigen 
aufs Haupt! Denn Gott will deinen 
Glanz dem ganzen Erdkreis unter 
dem Himmel zeigen. Gott gibt dir 
für immer den Namen: Friede der 
Gerechtigkeit und Herrlichkeit der 
Gottesfurcht. Steh auf, Jerusalem, 
und steig auf die Höhe! Schau nach 
Osten und sieh deine Kinder: Vom 
Untergang der Sonne bis zum Auf-
gang hat das Wort des Heiligen sie 
gesammelt. Sie freuen sich, dass 
Gott an sie gedacht hat. Denn zu 
Fuß zogen sie fort von dir, weg-

1. Berilo                   Baruh 5, 1-9
Berilo iz knjige preroka Baruha.

Sleci, Jeruzalem, obleko svoje 
žalosti in bede, in za vekomaj oble-
ci lepoto veličastva, ki je od Boga! 
Ogrni se s plaščem pravičnosti, ki 
je od Boga, veličastva Večnega! 
Kajti Bog bo vsej zemlji pod ne-
bom pokazal tvoj sijaj. Bog ti bo za 
vekomaj dal ime: »Mir pravičnosti 
in veličastvo bogočastja.« Vstani, 
Jeruzalem, in se postavi na višino, 
in ozri se proti vzhodu: glej, tvoji 
otroci, od sončnega zahoda do vz-
hoda so zbrani na besedo Svetega 
in se veselijo, ker se jih je spomnil 
Bog. Peš so šli od tebe, in gnali so 
jih sovražniki; a Bog jih bo prive-
del k tebi nazaj; nošeni bodo s sla-
vo kakor kraljevski prestol. Bog je 
namreč ukazal, naj se znižajo vse 
visoke gore in večni hribi in naj 

Božja
beseda

Wort
Gottes

Halleluja.
Halleluja. Bereitet dem Herren den 
Weg! Ebnet ihm die Straßen! Und 
alle Menschen werden das Heil se-
hen, das von Gott kommt. Halleluja.

Evangelium                        Lk 3, 1-6
Aus dem Evangelium nach Lukas.

 Es war im fünfzehnten Jahr der 
Regierung des Kaisers Tiberius; 
Pontius Pilatus war Statthalter von 
Judäa, Herodes Tetrarch von Gali-
läa, sein Bruder Philippus Tetrarch 
von Ituräa und Trachonitis, Lysani-
as Tetrarch von Abilene; Hoheprie-
ster waren Hannas und Kajaphas. 
Da erging in der Wüste das Wort 
Gottes an Johannes, den Sohn des 
Zacharias. Und er zog in die Ge-
gend am Jordan und verkündigte 
dort überall Umkehr und Taufe zur 
Vergebung der Sünden. So erfüllte 
sich, was im Buch der Reden des 
Propheten Jesaja steht: Eine Stim-
me ruft in der Wüste: Bereitet dem 
Herrn den Weg! Ebnet ihm die Stra-
ßen! Jede Schlucht soll aufgefüllt 
werden, jeder Berg und Hügel sich 
senken. Was krumm ist, soll gera-
de werden, was uneben ist, soll 
zum ebenen Weg werden. Und alle 
Menschen werden das Heil sehen, 
das von Gott kommt. 

Aleluja. 
Aleluja. Pripravite Gospodovo pot, 
zravnajte njegove steze! In vse 
človeštvo bo videlo Božje odrešenje. 
Aleluja.

Evangelij                   Lk 3,1-6
Iz svetega evangelija po Luku.

V petnajstem letu vladanja cesar-
ja Tiberija, ko je bil Poncij Pilat 
upravitelj Judeje in Herod četrtni 
oblastnik Galileje, njegov brat Fi-
lip pa četrtni oblastnik Itureje in 
Trahonítide ter Lizanija četrtni ob-
lastnik Abilene in ko sta bila vélika 
duhovnika Hana in Kajfa, se je v 
puščavi zgodila Božja beseda Jane-
zu, Zaharijevemu sinu. Prehodil je 
vso jordansko pokrajino in oznan-
jal krst spreobrnjenja v odpuščanje 
grehov, kakor je pisano v knjigi be-
sed preroka Izaija: Glas vpijočega v 
puščavi: Pripravite Gospodovo pot, 
zravnajte njegove steze! Vsaka do-
lina naj se napolni in vsaka gora in 
hrib naj se zniža. Kar je krivo, naj bo 
ravno in razkopana pota naj bodo 
gladka. In vse človeštvo bo videlo 
Božje odrešenje.
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getrieben von Feinden; Gott aber 
bringt sie heim zu dir, ehrenvoll 
getragen wie in einer königlichen 
Sänfte. Denn Gott hat befohlen: 
Senken sollen sich alle hohen Ber-
ge und die ewigen Hügel und he-
ben sollen sich die Täler zu ebenem 
Land, sodass Israel unter der Herr-
lichkeit Gottes sicher dahinziehen 
kann. Wälder und duftende Bäume 
aller Art spenden Israel Schatten 
auf Gottes Geheiß. Denn Gott führt 
Israel heim in Freude, im Licht sei-
ner Herrlichkeit; Erbarmen und Ge-
rechtigkeit kommen von ihm. 

Antwortpsalm,             Ps 126, 1-6
Großes hat der Herr an uns getan. 
Da waren wir fröhlich.

Als der Herr das Los der Gefangen-
schaft Zions wendete,  da waren 
wir alle wie Träumende.
Da war unser Mund voll Lachen  
und unsere Zunge voll Jubel. 

Da sagte man unter den andern 
Völkern: 
Der Herr hat an ihnen Großes 
getan.
Ja, Großes hat der Herr an uns
getan.
Da waren wir fröhlich.

Wende doch, Herr, unser Geschick,  

se napolnijo globeli, da postane 
dežela ravna, da bo Izrael varno 
hodil v Božjem veličastvu. Gozdovi 
in vse vrste dišečih dreves bodo po 
Božjem povelju dajali Izraelu sen-
co. Kajti Bog sam bo vodil Izraela, z 
veseljem, v luči svojega veličastva, 
z usmiljenjem in pravičnostjo, ki 
prihajata od njega.

Spev z odpevom         Ps 126, 1-6
Velike reči je Gospod za nas storil.

Ko je Gospod dal, da so se vrnili 
sionski jetniki, 
smo bili kakor tisti, ki sanjajo.
Tedaj so bila naša usta polna 
smeha in naš jezik vriskanja.

Tedaj so govorili med narodi: 
»Velike reči je Gospod storil zanje.« 
Velike reči je Gospod za nas storil,
vsi smo bili zato veseli.
  
Gospod, daj, da se vrnemo  
kakor se vrnejo potoki v puščavo. 
Tisti, ki sejejo v solzah, 
žanjejo z vriskanjem. 

wie du versiegte Bäche wieder 
füllst im Südland.
Die mit Tränen säen, 
werden mit Jubel ernten.

Sie gehen hin unter Tränen 
und tragen den Samen zur Aussaat. 
Sie kommen wieder mit Jubel 
und bringen ihre Garben ein. 

2. Lesung             Phil 1, 4-6.8-11
Lesung aus dem Brief an die Philip-
per.

Brüder und Schwestern! Immer, 
wenn ich für euch alle bete, tue ich 
es mit Freude und danke Gott dafür, 
dass ihr euch gemeinsam für das 
Evangelium eingesetzt habt vom 
ersten Tag an bis jetzt. Ich vertraue 
darauf, dass er, der bei euch das 
gute Werk begonnen hat, es auch 
vollenden wird bis zum Tag Christi 
Jesu. Gott ist mein Zeuge, wie ich 
mich nach euch allen sehne mit 
der herzlichen Liebe, die Christus 
Jesus zu euch hat. Und ich bete da-
rum, dass eure Liebe immer noch 
reicher an Einsicht und Verständnis 
wird, damit ihr beurteilen könnt, 
worauf es ankommt. Dann werdet 
ihr rein und ohne Tadel sein für den 
Tag Christi, reich an der Frucht der 
Gerechtigkeit, die Jesus Christus 
gibt, zur Ehre und zum Lob Gottes. 

Odhajajo, odhajajo z jokom, 
ko nosijo seme za setev. 
Prihajajo, prihajajo z vriskanjem, 
ko nosijo svoje snope. 

2. berilo                     Flp 1, 4-6.8-11
Berilo iz pisma apostola Pavla Fili-
pljanom. 

Bratje in sestre, v sleherni svoji mo-
litvi zmeraj z veseljem molim za 
vas vse zaradi vašega občestva v 
evangeliju od prvega dne do zdaj. 
Prepričan sem, da bo on, ki je začel 
v vas dobro delo, to delo dokončal 
do dneva Kristusa Jezusa. Kajti Bog 
mi je priča, kako hrepenim po vas 
vseh v ljubezni Kristusa Jezusa. 
Molim pa tole: naj vaša ljubezen 
vedno bolj napreduje v spoznanju 
in v sakršnem dojemanju, da boste 
znali razlikovati, kaj je boljše, in 
boste tako čisti in neomadeževani 
za Kristusov dan, izpolnjeni s sa-
dom pravičnosti, po Jezusu Kristu-
su, v slavo in hvalo Božjo.
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